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MODULAR RAILING FOR CONTEMPORARY ARCHITECTURE
BARANDILLAS MODULARES PARA LA ARQUITECTURA 
CONTEMPORÁNEA

KOMPLETO

EN/ES
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PRODUCT AND DESIGN CULTURE

The long tradition that characterizes the Group has created a culture of the product and the design in which simplicity 

and craftsmanship go hand in hand with a high engineering capacity and a constant technological innovation. A perfect 

combination that can offer functional and aesthetical exclusive solutions in line with the most current architectural and interior 

design trends.

CULTURA DE PRODUCTOS Y PROYECTOS 

La larga tradición del Grupo ha creado una cultura de producto y diseño en la que la sencillez y la artesanía van de la mano 

de una gran capacidad de ingeniería y una constante innovación tecnológica. Una combinación perfecta capaz de ofrecer 

soluciones funcionales y estéticamente exclusivas en línea con las últimas tendencias arquitectónicas y de diseño de interiores.

View our Portfolio 
Ver nuestra cartera
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Main brand of the Group that represents the group itself and is also the brand with which we sign our projects.

Marca principal del Grupo, que además de representar al propio Grupo, es también la marca bajo la que firmamos nuestros proyectos.

gonzato.com

Our product brands 

Nuestras marcas de productos 

Systems and semi-finished products in 
wrought iron and brass from classic and and 
traditional design, to the most refined forms. 

Sistemas y productos semiacabados de hierro 
forjado y latón, desde diseños clásicos y 

tradicionales hasta las formas más sofisticadas.

arteferro.com

Metal systems for urban furnishing and 
outdoor areas. Deterrents, planters, 

signage and much more.

Sistemas metálicos para mobiliario 
urbano y zonas al aire libre. Bolardos, 
jardineras, señalización y mucho más.

gotourban.com

Stainless steel, aluminium and glass systems for 
contemporary architecture. 

Sistemas de acero, aluminio y vidrio 
para la arquitectura contemporánea.

iamdesign.com

THE GROUP
EL GRUPO
ITALIAN BY BIRTH, INTERNATIONAL BY VOCATION.
ITALIANA DE NACIMIENTO, INTERNACIONAL POR VOCACIÓN.

With 14 companies spread throughout the world, Gonzato Group is  the  leader  in  production  of  semi-finished  products  and modular 
systems in metal for construction and architecture.

Its products, distributed in 136 countries, have been chosen to protect and adorn some of the most important buildings in the world, 
including: the italia palace of Justice and the Colosseum in Rome, the park Terenure in Dublin, Disneyland in Paris, and many other 
prestigious villas and residences in St.Petersburg, passing through London, Beijing, and Saint Tropez.
Over the years, Gonzato Group has developed a structure composed by divisions through which it provides a range of products and services 
with a high level of quality and expertise.

Con 14 empresas en todo el mundo, el Grupo Gonzato es uno de los principales fabricantes y distribuidores de productos semiacabados y 
sistemas metálicos modulares para la construcción y la arquitectura. 

Sus productos, distribuidos en 136 países, han sido elegidos para proteger y adornar algunos de los edificios y complejos más importantes 
del mundo, como el Palacio de Justicia y el Coliseo de Roma, el Terenure Park de Dublín, Disneyland de París y muchas otras villas y 
residencias prestigiosas desde Hollywood a San Petersburgo, pasando por Londres, Pekín y St. Tropez.
El Grupo Gonzato ha desarrollado a lo largo de los años una estructura articulada en divisiones de negocio a través de las cuales garantiza 
una gama de productos y servicios con un alto nivel de calidad.
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“Kompleto”, the perfect railing to sutisfy contemporary architectural trends.
 
It’s a perfect fusion of minimalist design and functionality, ideal for medium to large-scale building sites. Designed 
in standard modules whose solidity is guaranteed by compliance with major European regulations, ensuring 
uncompromised safety.
 
As a result of 52 years of craftsmanship, engineering, and industrial experience at Arteferro, Kompleto represents a 
blend of tradition and modernity. This contemporary system is designed to perfectly adapt to the challenges of large 
construction sites in Europe and around the world.

Kompleto, la barandilla perfecta para adoptar las tendencias arquitectónicas contemporáneas.

Ofrece una impecable fusión de diseño minimalista y funcionalidad, ideal para obras medianas y grandes.
Concebida en módulos estándar cuya solidez está garantizada por el cumplimiento de las principales normativas 
europeas, asegurando un nivel de seguridad sin concesiones.
 
Fruto de 52 años de artesanía, ingeniería y experiencia industrial de Arteferro, Kompleto representa una combinación 
de tradición y modernidad. Este sistema contemporáneo está diseñado para adaptarse perfectamente a los retos de las 
principales obras de Europa y del mundo.

MODULAR RAILING FOR CONTEMPORARY ARCHITECTURE
ANILLOS MODULARES PARA LA ARQUITECTURA CONTEMPORÁNEA
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CUSTOMISATIONS - PERSONALIZACIONES

Kompleto can also be tailor-made based on the specific project. Our team is available to assist you in realizing specific 
designs. Customization of the system is always necessary when it comes to staircase railings, as the inclination angle of the 
staircase varies from one project to another.

Kompleto, también puede personalizarse según el proyecto específico, nuestro equipo está a su disposición para ayudarle 
a realizar los diseños específicos.
De hecho, la personalización es siempre necesaria cuando se trata de barandillas de escaleras, ya que el ángulo de 
inclinación de la escalera nunca es el mismo de un proyecto a otro. 

1- Installation phase of the Kompleto system.
 
2; 4 - Examples of geometric customizations 
based on the needs of the construction site.
 
3- Application of the Kompleto Beta parapet in 
the standard version, 2 modules, L 2 m.” 

1- fase de instalación del sistema Kompleto.
 
2; 4 - ejemplos de personalización geométrica 
según los requisitos de la obra.
 
3 - aplicación de la barandilla Kompleto Beta en 
versión estándar 2 módulos L 2 m.

2

4

1

3
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KOMPLETO ALPHA
FLOOR ANCHORAGE - ANCLAJE AL SUELO

H

120

100

Perimeter 
structure and infill 
with vertical plates 
40 x 8 mm
Floor anchorage.

Estructura 
perimetral y relleno 
con placas verticales 
40 x 8 mm
Anclaje al suelo.

40 x 8 mm

40 x 8 mm

Design load
Carga de diseño 2,0 kN/m

Ultimate strength 
Carga de rotura 4,0 kN/m

TESTED

11
0

0

Angle
Esquina 90° 180°

RAW-BRUTO MP50X61190 MPM50X611

PRE-GALVANIZED IRON
HIERRO PREGALVANIZADO

S235JR
MP50X61190/Z MPM50X611/Z

IRON PAINTED
HIERRO PINTADO MP50X61190/V... MPM50X611/V...

GALVANIZED IRON PAINTED 
HIERRO GALVANIZADO 

PINTADO
MP50X61190/ZV MPM50X611/ZV

Length L
Largo

1000 mm 
43 5/16”

1500 mm 
43 5/16”

2000 mm 
78 3/4”

3000 mm 
118 1/8”

Height H
Altura

1100 mm 
39 3/8”

1100 mm 
39 3/8”

1100 mm 
39 3/8”

1100 mm 
39 3/8”

RAW-BRUTO PMB1110 PMB1115 PMB1120 PMB1130

PRE-GALVANIZED IRON
HIERRO PREGALVANIZADO

S235JR
PMB1110/Z PMB1115/Z PMB1120/Z PMB1130/Z

IRON PAINTED
HIERRO PINTADO PMB1110/V... PMB1115/V... PMB1120/V... PMB1130/V...

GALVANIZED IRON PAINTED 
HIERRO GALVANIZADO 

PINTADO
PMB1110/ZV... PMB1115/ZV... PMB1120/ZV... PMB1130/ZV...

L LL

H

L

H H H

All the modular railings can be painted.
Do you want to customize your Kompleto system? 
Choose the model you want and the RAL colour you prefer.

Todas las barandillas modulares se pueden pintar.
¿Quiere personalizar su sistema Kompleto? 
Elija el modelo que desee y el color RAL que prefiera.

Example - Ejemplo

Example of creating a code for quote/order request - Ejemplo de creación de un código para solicitud de presupuesto/pedido

Example - Ejemplo
RAL 7021

Choose model number
Elija el número de modelo

Choose RAL code
Elija el código RAL

PMB1110 PMB1110/V7021/V7021+ =

The standard RAL colours are:
RAL 9005 BLACK, RAL 7021 GRAY, RAL 9010 
WHITE and CORTEN EFFECT
Other RAL colours require a minimum order 
quantity that has to be agreed.

Los colores RAL estándar son:
RAL 9005 NEGRO, RAL 7021 GRIS, RAL 9010 
BLANCO y CORTEN EFFECT
Otros colores RAL requieren una cantidad 
mínima de pedido que debe acordarse.
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Length L
Largo

1000 mm 
43 5/16”

1500 mm 
43 5/16”

2000 mm 
78 3/4”

3000 mm 
118 1/8”

Height H
Altura

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

RAW-BRUTO PMD1210 PMD1215 PMD1220 PMD1230

PRE-GALVANIZED IRON
HIERRO PREGALVANIZADO

S235JR
PMD1210/Z PMD1215/Z PMD1220/Z PMD1230/Z

IRON PAINTED
HIERRO PINTADO PMD1210/V... PMD1215/V... PMD1220/V... PMD1230/V...

GALVANIZED IRON PAINTED 
HIERRO GALVANIZADO 

PINTADO
PMD1210/ZV... PMD1215/ZV... PMD1220/ZV... PMD1230/ZV...

L L LL

KOMPLETO ALPHA
WALL ANCHORAGE 1 - ANCLAJE A PARED 1

H

Perimeter structure 
with support leg 
and infill with 
vertical plates 
40 x 10 mm
Wall anchorage.

Estructura 
perimetral con pata 
de apoyo y relleno 
con placas verticales 
40 x 10 mm
Anclaje a pared.

25
0 

m
m

Design load
Carga de diseño 2,0 kN/m

Ultimate strength 
Carga de rotura 4,0 kN/m

TESTED

Stairs available on specific design
Escaleras disponibles en diseño específico

40 x 10 mm

40 x 10 mm

The placement of the anchoring holes and the hei-
ght of the panel can be modified during the design 
phase, depending on the height of the slab.

La posición de los orificios de anclaje y la altura 
del panel pueden modificarse durante la fase de 
diseño, en función de la altura del forjado.

*

*
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Length L
Lunghezza

1000 mm 
43 5/16”

1500 mm 
43 5/16”

2000 mm 
78 3/4”

3000 mm 
118 1/8”

Height H
Altezza

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

RAW-BRUTO PME1210 PME1215 PME1220 PME1230

PRE-GALVANIZED IRON
HIERRO PREGALVANIZADO

S235JR
PME1210/Z PME1215/Z PME1220/Z PME1230/Z

IRON PAINTED
HIERRO PINTADO PME1210/V... PME1215/V... PME1220/V... PME1230/V...

GALVANIZED IRON PAINTED 
HIERRO GALVANIZADO 

PINTADO
PME1210/ZV... PME1215/ZV... PME1220/ZV... PME1230/ZV...

L L LL

KOMPLETO ALPHA
WALL ANCHORAGE 2 - ANCLAJE A PARED 2

H

Perimeter structure 
with alternating 
support plates and 
infill with vertical 
plates 
40 x 10 mm
Wall anchorage.

Estructura 
perimetral con 
alternancia de 
placas de soporte y 
relleno con placas 
verticales 
40 x 10 mm
Anclaje a pared.

40 x 10 mm

40 x 10 mm

15
0 

m
m

Design load
Carga de diseño 2,0 kN/m

Ultimate strength 
Carga de rotura 4,0 kN/m

TESTED

All the modular railings can be painted.
Do you want to customize your Kompleto 
system? 
Choose the model you want and the RAL 
colour you prefer.

Todas las barandillas modulares se pueden 
pintar.
¿Quiere personalizar su sistema Kompleto? 
Elija el modelo que desee y el color RAL que 
prefiera.

Example - Ejemplo

Example of creating a code for quote/order request - Ejemplo de creación de un código para solicitud de presupuesto/pedido

Example - Ejemplo
RAL 7021

Choose model number
Elija el número de modelo

Choose RAL code
Elija el código RAL

PME1210 PME1210/V7021/V7021+ =

The standard RAL colours are:
RAL 9005 BLACK, RAL 7021 GRAY, RAL 9010 WHITE and CORTEN EFFECT
Other RAL colours require a minimum order quantity that has to be 
agreed

Los colores RAL estándar son:
RAL 9005 NEGRO, RAL 7021 GRIS, RAL 9010 BLANCO y CORTEN EFFECT
Otros colores RAL requieren una cantidad mínima de pedido que debe 
acordarse.

The placement of the anchoring holes and the hei-
ght of the panel can be modified during the design 
phase, depending on the height of the slab.

La posición de los orificios de anclaje y la altura 
del panel pueden modificarse durante la fase de 
diseño, en función de la altura del forjado.

*

*
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Length L
Largo

1000 mm 
43 5/16”

1500 mm 
43 5/16”

2000 mm 
78 3/4”

3000 mm 
118 1/8”

Height H
Altura

1100 mm 
39 3/8”

1100 mm 
39 3/8”

1100 mm 
39 3/8”

1100 mm 
39 3/8”

RAW-BRUTO PMA1110 PMA1115 PMA1120 PMA1130

PRE-GALVANIZED IRON
HIERRO PREGALVANIZADO

S235JR
PMA1110/Z PMA1115/Z PMA1120/Z PMA1130/Z

IRON PAINTED
HIERRO PINTADO PMA1110/V... PMA1115/V... PMA1120/V... PMA1130/V...

GALVANIZED IRON PAINTED 
HIERRO GALVANIZADO 

PINTADO
PMA1110/ZV... PMA1115/ZV... PMA1120/ZV... PMA1130/ZV...

L LL L

KOMPLETO BETA
FLOOR ANCHORAGE - ANCLAJE AL SUELO

H

40 x 8 mm 
perimeter structure 
and infill with 
vertical round bar 
of 12 dia.
Floor anchorage.

estructura 
perimetral de 40 x 
8 mm y relleno con 
varillas verticales 
de Ø 12 mm
Anclaje al suelo.

40 x 8 mm

Ø 12 mm

Design load
Carga de diseño 2,0 kN/m

Ultimate strength 
Carga de rotura 4,0 kN/m

TESTED

11
0

0

Angle
Esquina 90° 180°

RAW-BRUTO MP50X61190 MPM50X611

PRE-GALVANIZED IRON
HIERRO PREGALVANIZADO

S235JR
MP50X61190/Z MPM50X611/Z

IRON PAINTED
HIERRO PINTADO MP50X61190/V... MPM50X611/V...

GALVANIZED IRON PAINTED 
HIERRO GALVANIZADO 

PINTADO
MP50X61190/ZV... MPM50X611/ZV...

120

100
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Length L
Largo

1000 mm 
43 5/16”

1500 mm 
43 5/16”

2000 mm 
78 3/4”

3000 mm 
118 1/8”

Height H
Altura

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

1200 mm 
47 1/4”

RAW-BRUTO PMC1210 PMC1215 PMC1220 PMC1230

PRE-GALVANIZED IRON
HIERRO PREGALVANIZADO

S235JR
PMC1210/Z PMC1215/Z PMC1220/Z PMC1230/Z

IRON PAINTED
HIERRO PINTADO PMC1210/V... PMC1215/V... PMC1220/V... PMC1230/V...

GALVANIZED IRON PAINTED 
HIERRO GALVANIZADO 

PINTADO
PMC1210/ZV... PMC1215/ZV... PMC1220/ZV... PMC1230/ZV...

KOMPLETO BETA
WALL ANCHORAGE  - ANCLAJE A PARED 

H

Perimeter structure 
with 40 x 10 mm 
support leg and 
infill with vertical 
round bar of
12 mm dia.
Wall anchorage.

Estructura 
perimetral con pata 
de apoyo de 40 x 10 
mm y relleno con 
varillas verticales 
de Ø 12 mm
Anclaje a pared.

25
0 

m
m

Ø 12 mm

40 x 10 mm

Design load
Carga de diseño 2,0 kN/m

Ultimate strength 
Carga de rotura 4,0 kN/m

TESTED

Stairs available on specific design
Scale disponibili su design specifico

L L LL

The placement of the anchoring holes and the hei-
ght of the panel can be modified during the design 
phase, depending on the height of the slab.

La posición de los orificios de anclaje y la altura 
del panel pueden modificarse durante la fase de 
diseño, en función de la altura del forjado.

*

*
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SCREWS – TORNILLOS
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I0346/K
GALVANIZED STEEL

ACERO ZINCADO

50 pc/pz.  8 mm 106 mm 111 mm 50/60 mm 13-SW

I0345/K 20 pc/pz.  10 mm 118 mm 126 mm 50/60 mm 17-SW

I0347/K 20 pc/pz.  12 mm 115 mm 126 mm 30/45 mm 19-SW GLASS-U  ( P2 ) 

E0346316/K

AISI 316 [A4]

50 pc/pz.  8 mm 106 mm 111 mm 50/60 mm 13-SW

E0345316/K 20 pc/pz.  10 mm 118 mm 126 mm 50/60 mm 17-SW

E0347316/K 20 pc/pz.  12 mm 115 mm 126 mm 30/45 mm 19-SW GLASS-U  ( P2 ) 

I0343/K GALVANIZED STEEL
ACERO ZINCADO 25 pc/pz.  12 mm 130 mm 125 mm 50 mm 5 SW 

GLASS-U ( L - A - P - I )
E0343316/K AISI 316 [A4] 25 pc/pz.  12 mm 130 mm 125 mm 50 mm 6 SW  

I0370/K GALVANIZED STEEL
ACERO ZINCADO

50 pc/pz.  8 mm 100 mm 90 mm 40 mm SW13/TX40 Newel post wall anchorage-Postes de anclaje lateral
E004501 - EL2331005 - EQ2401005 etc.

I0371/K 50 pc/pz.   10 mm 130 mm 120 mm 65 mm SW15

E0370316/K AISI 316 [A4] 25 pc/pz.  8 mm 100 mm 90 mm 40 mm SW13/TX40 Newel post wall anchorage-Postes de anclaje lateral
E004501 - EL2331005 - EQ2401005 etc.

E0371316/K 25 pc/pz.  10 mm 130 mm 120 mm 65 mm SW15

I038810100/K
GALVANIZED STEEL

ACERO ZINCADO

50 pc/pz.  10 mm 110 mm 100 mm 30-10 mm T40 

Piantoni ancoraggio  a pavimento 
con fori svasati 

Poste con anclaje al suelo 
y agujeros avellanados

E00421 - E0040
EM2331205

I038810120/K 50 pc/pz.  10 mm 130 mm 120 mm 50-30-10 mm T40 

I038810140/K 50 pc/pz.  10 mm 150 mm 140 mm 70-50-30 mm T40 

E038810100/K

AISI 316 [A4]

50 pc/pz.    10 mm 110 mm 100 mm 30-10 mm T40 

E038810120/K 50 pc/pz.  10 mm 130 mm 120 mm 50-30-10 mm T40 

E038810140/K 50 pc/pz.  10 mm 150 mm 140 mm 70-50-30 mm T40 

I0341/K GALVANIZED STEEL
ACERO ZINCADO

50 pc/pz.  8 mm 100 mm 90 mm 40 mm TX40 GLASS-U ( L )

I0342/K 50 pc/pz.  10 mm 130 mm 120 mm 65 mm TX50 GLASS-U ( A - P - I )

E0342316/K AISI 316 [A4] 50 pc/pz.  10 mm 130 mm 120 mm 65 mm TX50 GLASS-U ( A - P - I )

I037/K GALVANIZED STEEL
ACERO ZINCADO 50 pc/pz. 10 mm 120 mm

E037/K AISI 316 [A4] 50 pc/pz. 10 mm 100 mm
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I0361/K

GALVANIZED STEEL
ACERO ZINCADO

20 pc/pz.  12 mm 120 mm 12 

GLASS-U  ( P2 )

I0362/K 20 pc/pz.  12 mm 150 mm 12 

I0363/K 20 pc/pz. 12 mm 175 mm 12 

I0364/K 20 pc/pz. 12 mm 200 mm 12 

E0361316/K

AISI 316 [A4]

20 pc/pz.  12 mm 120 mm 12 

E0362316/K 20 pc/pz.  12 mm 150 mm 12 

E0363316/K 20 pc/pz. 12 mm 175 mm 12 

E0364316/K 20 pc/pz. 12 mm 200 mm 12 

MATERIALES DE SOPORTE
Certificado para anclajes en:
- Ladrillo macizo y ladrillo de silicato cálcico
- Ladrillo semiliso (perforado verticalmente) 
- Bloque hueco de hormigón normal
- Bloque hueco de hormigón aligerado

ANCHORING MATERIALS 
Anchorings certification for:
• Full brick in brick and calcium silicate
• Semi – full brick (vertically pierced)
• Hollow block in normal concrete
• Hollow block in lightened concrete

Expansion metallic anchorings FIP C 700 HP / T-BOND injection chemical system.  
FIS A installation in full bricks
Anclajes de expansión metálicos Sistema de inyección química FIP C 700 HP / T-BOND.
Instalación FIS A en mampostería maciza

Art. no.

883/4



ACCESSORIES - ACCESORIOS

SPRAY ZINC AND LIQUID ZINC 
ZINC EN SPRAY Y ZINC LÍQUIDO
Spray and liquid zinc kit necessary in case of cutting or 
finishing of the material. 
Se necesita un kit de zinc en spray o líquido para cortar 
o acabar el material.

PAINTING KIT
KIT DE PINTURA

Arteferro supplies paints and patinas for finishing your wrought 
ironwork, both indoors and outdoors.  
Arteferro ofrece barnices y pátinas para el acabado de sus trabajos de 
hierro forjado, tanto en interiores como en exteriores.

185/9 185/9/B
PKV9005 PKV7021 PKV9010 PKVCORTEN

RAL 9005
BLACK - NEGRO

RAL 7021
GREY - GRIS

RAL 9010
WHITE - BLANCO

PAINT EFFECT 
CORTEN PINTADO
 EFECTO CORTEN

0,5 lt



Arteferro is a brand of Gonzato Group
Via Vicenza, 6/14 (SP46) - 36034 Malo (Vicenza) Italy / T +39 0445 580 580 - F +39 0445 580 874

info@arteferro.com - arteferro.com

arteferro.com

GONZATO GROUP ITALY
Ind.i.a. spa
Via Vicenza, 6/14 
36034 - Malo
Vicenza - Italia
T. +39 0445 580 580  
F. +39 0445 580 874
info@gonzato.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-HOUSTON 
Indital US Ltd
7947 Mesa Drive
77028 - Houston
Texas • U.S.A.
T. +1 713 694 6065 
F. +1 713 694 2055
forgings@indital.com
www.gonzato.com 

GONZATO GROUP USA-MIAMI
Arteferro Miami LLC
2955 NW 75th Street
33147 - Miami
Florida • U.S.A.
T. +1 305 836 9232  
F.  +1 305 836 4113
info@arteferromiami.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-LOS ANGELES
Gonzato Group CA, INC.
3483 Chicago Avenue
Riverside, CA 92507
California • USA
T. +1 951 465 7225
info@gonzatogroup.us 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP FRANCE
Ind.i.a. France Sarl
P.A.E. la Baume, 7 Rue de l’Artisanat
34290 - Servian
Servian • France
T. +33 (0) 4 67 39 42 81 
F. +33 (0) 4 67 39 20 90
info.france@gonzato.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CROATIA
Arteferro Gorican d.o.o.
Gospodarska ulica 1° 
40324 Goričan – Međimurje
T. +385 (0) 40 602 222  
F. +385 (0) 40 602 230
info@arteferro-dohomont.hr 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP SPAIN
Ind.i.a. España, SL
C/ Abedul, 43 – Polig. Ind. El Guijar 
28500 - Arganda del Rey 
Madrid • España 
T. +34 918 700 819 
F. +34 918 700 820 
info@arteferro.es 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP RUSSIA
OOO “АРТЕФЕРРО-РУССИА”
603124, Россия, Нижний Новгород, 
Вторчермета 1Г
Тел. +7-831-2621999
info@arteferrorussia.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP MEXICO 
Arteferro Monterrey SA de CV
Privada la Puerta 2879 B-4
66350 -  Col. Parque Industrial 
La Puerta Santa Catarina 
Nuevo Leon • México
T. +52 1 81 1295 5094/95  
F. +52 1 81 1295 5097
info@arteferromexico.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP ARGENTINA
Arteferro Argentina SA
Suárez 760,
1162 Buenos Aires • Argentina
T. +54 11 4301 2637  
F. +54 11 4301 2637
info@arteferroargentina.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHILE
Arteferro Chile SA
Calle Los Arrayanes, 250, bodega 4
9340000 -Santiago
Colina • Chile
T. +56 2 738 7419 
F. +56 2 738 7419
arteferro@arteferrochile.cl 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHINA
Gonzato (Qingdao) Decoration Co., Ltd
Office 108/109
No. 10 South Building 
No. 130 Tianlin Road
Xuhui District, Shanghai
T. +86 13708959259
www.gonzato.com

GONZATO GROUP BRAZIL
Ind.i.a. Brasil LTDA
Rua Padre Feijó, 480
95190-000 - São Marcos
Rio Grande do Sul • Brasil
T. +55 54 3291 1416 
F. +55 54 3291 1416
Branch
Av. Almirante Cochrane, 194 – Sala 32
11040-200 – Santos - Sao Paulo • Brasil
T. +55 13 21389091
vendas@arteferrobrasil.com.br 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP ROMANIA
S.C. Arteferro Braila S.A.
Chiscani, Vizirului Street, Km 10
Braila • Romania
T.+ 40 004 0239 652 854
arteferrocont@gmail.com
www.gonzato.com

HEADQUARTER


